COTI'JIAIIEHUE O COTPYTHUYECTBE
B cepe odpasoBanna n HUOKP

Mesmy:

®enepanbHbIM TOCYIAPCTBEHHLIM 0I0JKETHBIM
ofpazoBaTe/ibHBIM yapexaeHuem BBICHIET0
npodeccHOHAIBLHOIO o0pa3oBaHus
«Huxeropoackuii rocyaapcTBeHHbIH TeXHHYeCKHI
yuusepcurer nm. P.E. Anexceesa»,
3aperucTPUPOBAHHOIO B COOTBETCTBHH c
3aKOHOAATENECTBOM Poccuiickoi Oenepauuy,
OCHOBHOE MECTO JIEATENBHOCTH KOTOPOTrO PACIIONO0KEHO

no anpecy: Poccus, 603950, I'CII-41, Huxuuii
Hosropoa, Mununa, 24 (uMeHyeMmblH B OajJbHeHIIEM
"HI'TY"), B nuue pexropa Hmurpuesa C.M,,
JeHCTBYIOLIEro Ha OCHOBaHWM Y CTaBa

U

YHHBEPCHTETOM HwirBana Ceuenn,

3aperuCTPUpPOBAHHOIO M PAaCTIONOKEHHOIO MO aapecy
H-9026 Ipep, Erutem Tep. 1., Benrpus (MmenyeMoro B

nansuefimem  "SZE-Gy6r"), B suue  pekropa
I1. ®énpnewu;

COBMECTHO HMEHyeMble B JaneHeleM
"CTopoHBI".

C Uenbt0 YCTAHOBJIGHMA M Pa3BHTUA OTHOLICHHH
COTpy[IHHUYECTBA Ha ABYCTOpoHHeH ocHoBe, CTOpPOHBI
JOrOBOPHIIUCE O HHIKECIEYIOLIEM:

Cratea 1. Onpegenenus.
1.1 Haunoe  CornaumeHue  ©  COTPYAHHUECTBE
npeacTaBnaser coboH JOKYMEHT, B KOTOPOM
M3N103KEHBl OCHOBHBIE TIOJIOIKEHHS ABYCTOPOHHEIO
p3aMMozeHcTBH MEKILY Croponamy, 41
npejacTaBleHbl  KIHOYeBble  HAMEpeHHa 1O
COTPYAHHYECTBY, ONHCAHHBIE HIKE.
“YuyacTHHKM” 03Ha4alT J00oe OpHUAMYECKOoe
nuuo, kpome CTOpPOH, WK COTPYIHHKOB TaKOBEIX,
KOTOpblE MOTYT, [0 corfacoBaHuw CTOpOH,
MPUHATH YYacTHE B 3aKIHOUEHHU M BEHITIOJHEHHUH
Koutpaxtor unu JOnonHUTENbHBIX COrNalleHHi.

Cratbs 2. llpeamer Corsamenus.
CTOpoHBI HamepeBarTCs OOBEAMHUTH YCWIMA B
obnacTax,  OTHOCAUIMXCS K  HCCJIEHOBAHMIO
TPAHCIIOPTHBIX CUCTEM M HA3eMHBIX TPAHCIIOPTHBIX

2.1

cpenctB. Bzaumueli  uHTepec CTOpOH MOryT

MPEACTABIIATE:

— TloxroroBka BBICOKOKBAJIM()MLUPOBAHHBIX
CTIELIHANHCTOB hint aBTOMOOHIIBHOH
MPOMBILIJIEHHOCTH H TPaHCIIOPTHOH OTpaciIH.

— TeoperuyeckHe W 3KCTIEPUMEHTAIbHBIE
MCC/IE[IOBaHHsA  TPOLIECCOB  TPaHCMOPTHBIX
CHCTEM.

— HcenepoBanust B 0ONAcTH  MOBBIIICHHMS
OezonacHoCTH TPAHCIIOPTHBIX CHCTEM,

TPaHCTIOPTHLIX CPEACTB M TPaHCNOPTHOMH

COOPERATION AGREEMENT
in the field of education and R&D

Between:

Federal state budgetary educational institution
of Thigher professional education «Nizhny
Novgorod State Technical University named after
R.Y. Alekseev»,

that is registered in accordance with the Russian
Government legislative system and is located at:
Russia, 603950, GSP-41, Nizhny Novgorod, Minin
str., 24 (hereinafter referred to as “NNSTU?), in the
person of Rector Dmitriev S.M., acting by power of
articles of association

and

Széchenyi Istvan University, that is registered
and located at H-9026 Gyor, Egyetem tér 1., Hungary
(hereinafter referred to as “SZE-Gydr”) in the person
of rector Peter Foldesi;

both organizations hereinafter referred to as
“Parties”.

For the purpose of the establishment and
development of cooperation on a voluntarily bilateral
basis, the Parties declare the following;

Section 1. Adjectives.

1.1 This Memorandum of Understanding (MOU) is a
document describing the bilateral agreement
between the Parties. [t expresses a convergence of
will between the Parties, indicaling an intended
common line of action which is elaborated below.

1.2 “Partners” are defined as any juridical person,

except Parties, or their employees, that may, with

mutual written agreement of the Parties,
participate in negotiations and execution of

MoUs.

Section 2. Subject of MoU.
The Parties intend to cooperate in areas related to
the researching of transport systems and ground
vehicles. Possible subjects of mutual interest are:

2.1

— Train of highly qualified specialists for the
automotive and transport industry.

— Theoretical and experimental investigations
of transport systems.

— Research in the field of improving of safety
of transportation systems, vehicles and

transport infrastructure.
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HH(PaCTPYKTyPhl.
— (OO6MeH cTyneHTaMH M TpernojaBaTelsiMH B

paMKax MexIyHapOJHBIX 00pa3oBaTeNbHbIX
[POTPaMM.

— CoBMecTHOE yY4YacTHe B TIOCYAapCTBEHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX MPOrpaMMax M CpaHTax,
HALIEJIEHHBIX HA Pa3BUTHE MEXAYHapOIHOIo
COTPYIHHMYECTBA MEN(IY POCCHHCKUMH U
3apyDeKHBIMU YHHBEPCHTETAMH.

— CoOBMECTHOE y4acTHE B MEXIYHapOIHBIX
KOH(DEepEeHLMAX, CeMHHApaxX W BbICTABKAX.

C nomoipio 00MeHa 3HaHUAMH U OMBLITOM MOKET

OBITL MOJyYeH HAy4HO-TEXHWYecKuit sddekt ot

cotpyaHuyectsa Jisi o6enx CTOpoH.

2.2 CotpyanuuectBo CTopoH OyHeT OCYLIECTBIATHCS

Ha  OCHOBE  OTJEJbHBIX  KOHTPAKTOB  MJIM

JOTIOTHATENBHbIX COrJIalleHHH. Hanuele
JIOKyMeHTBI ~ OymayT  ompeienars  00nacTs,
dbuHaHCHPOBAHHE, (hopMEI H YCIIOBHUS
COTpPYAHHYECTBA, CPOKH Hayaja W OKOHYaHW:A
TIPOEKTOB.

2.3 CropoHsl 1O B3aMMHOMY IHMCBMEHHOMY COINIACHIO
MUMEOT npaBo  npueiekare  IlaprHepos K
BBINOJIHEHHIO KOHTPAKTOB HIJIH JOTOJHHTENBHBIX
cornameHuH.

CraTbsi 3. @opMbI COTPYAHHYECTBA,

CotpynnuyectBo  Mexay CrTopoHaMM — MOMKET

OCYLIECTBIIATHCA B cedyrolux GopmMax:

—  obmeH uadopmauyeit;

— 0OMeH CTYAEHTAMH U IIEPCOHAIIOM;

—  COBMECTHBIE MPOEKTBHI;

—  BBLINOJHEHUE HAy4YHO-UCCIIeJOBATETbCKIX
paboT Ha JOroBOPHOI OCHOBE;

— COBMECTHOE  HCIIONB30BaHME  [JAaHHBIX U
obopynoBanus.

Crartbsa 4. O6men uHpopmanuei.

Cropodbl W VYYacTHHKH JO/DKHBI CcoOMIOJaTh
3aKOHOJATE/ILCTBO CBOMX CTpaH B yKasaHHOW obnacty,
a TaKKe OpYrHe OrPaHMYEHHs, YCTAHOBJIEHHBIE HIH
cornacosaHHble CTOpOHaMH.

Crarba 5. O0MeH CTyIeHTaMH H NepCOHAIOM.

CTOpOHBI JOIDKHBI YKa3bIBAaTh B COOTBETCTBYFOLIMX
JIOrOBOpax COTPYAHHKOB M CTYAEHTOB, KOTOPBIE MOTYT
y4acTBOBaTh B INporpammax ofOMeHa nepcoHaioM, ¢
OMKCAHHEM B KayKIOM C/Ty4ae KOHKPETHBIX HaBHIKOB,
CreLMANnU3aLiy | (PUHAHCOBOE 00ECIEYEHHE TAKOBBIX.

Crarbs 6. CoBMecTHbIE IPOEKTHI.
Jna  BeimonHenus Hactogwero  CornaleHus
Cropoub! B 2014 r. 0643yroTcs pazpaboTtate nporpammy

— Exchange of students and teaching staff in
the frame of international educational
programs.

— Joint  participation in  Governmental
education programs and Governmental
grants that are aimed on the development of
international cooperation between Russian
and foreign universities.

— Joint  participation in  international
conferences, seminars and exhibitions.

By exchanging knowledge and best practices, a
mutually beneficial scientific and technological
cooperation can arise.

2.2 Cooperation of Parties shall be elaborated in
individual agreements. These documents should
at least specify the research area, financial
arrangements, terms of cooperation, liability, and
project time scopes.

2.3 The Parties have the right to engage Partners for
the implementation of additional agreements
based on mutual written agreement.

Section 3. Forms of cooperation.
Cooperation between the Parties may take the
following forms:
— exchange of information;
— exchange of students and personnel;
— joint projects;
— implementation of R&D activity in the frame
of separate contracts;
— sharing of data and equipment.

Section 4. Exchange of information.

The Parties and Partners must comply with the
laws of their domestic countries and regions, as well
as other restrictions imposed or negotiated by the
Parties.

Section 5. Exchange of students and personnel.
The Parties should indicate in the appropriate
agreement the staff members and students, who can
participate in exchange programs; with description
specific skills, specialization and financial support
for them in each case.

Section 6. Joint projects.
For the implementation of this Agreement, the
Parties will develop in 2014 a program of joint



COBMECTHBIX MPOEKTOB, KOTOPAS MOXKET Ha PeryJIspHOi
COIJ1aCOBaHHOM OCHOBE KOOPAMHHMPOBATHCSH, YTOUHATHCS
u poronHsThea. Jng sToM nenu kaxnas u3 CTOPOH
MOXKET B3ATh Ha cebs WHUIHATHBY M MoTpeboBaTh
NpOBEeHUs 3aCeaHus JUIs IEPECMOTPa MPOTrPaMMBL.
[TonoxeHus JAHHOTO COITIALIEHHS COOTBETCTBYIOT
KOPPENHPYIOT C  TONOXKEHHAMH — MEXIYHApOIHOTO
TPOEKTA HAMPABJCHHOTO HA PpA3BHUTHE KOOMEpalHH
BY30B, HCCIIE0BATEILCKMX HHCTUTYTOB ¥ MIPEANPHATHH
ABTOMOOWIBHON IPOMBILIEHHOCTH (HOMEP MNpOeKTa:
TAMOP-4.1,1.C-12/1/KONV-2012-0002).

Crarba 7. Komuccus no peanusanun Coryamenus.

7.1 Ecnu CropoHaMH He  COIJIaCOBAaHO  HMHOE,
NeATeNbHOCTh,  OCYLIECTBAfAEMas B pamkax
KonTpakTos, Oyner KOOPIHUHHUPOBATHCS

KomuccHel, cocrosmied Mo KpaHHeH wMepe H3
OJIHOTO TIpe/CTABUTENS KakaoH n3 CTOpOH.

7.2 3acenanua KoMHccHH OyayT NPOBOAUTECH HE pexe
OmHOro paza B roil; OyAET COrNIacOBAHO MECTO
npoBefieHMs  3acelaHui,  Koropele  OymyT
npoxonuTh  momepemenno B Poccuickoi
denepaiy ¥ BeHrpum Mo NpencenaTeNbeTBOM
npesicrauTes npuHAMatomeii Croponsl. Kaxnas
CTopoHa CAMOCTOATENBLHO HECET pPacXofbl M0
yuacTuio cBoero (cBoux) mpencrasuren(eit) B
pabore Komuccuu. KomaHAHPOBOYHBIE PacXoibl
kaxaas CTopoHa OIIayMBaeT CaMOCTOATEBHO.

Crares 8. [IpaBa Ha HHTEINEKTYAJIBHYIO
c00CTBEHHOCTD,

Kaxkmas cropoHa npuW3HAaeT, YTO IPaBo
WHTE/NeKTyanpHol  cobcTBeHHOCTH — Ha  Jrofyio
uHPOPMALHMIO U JOKYMEHTBI, NPEJOCTAB/IAEMBIES APYTOH
CropoHOH, BKIIOYas, HO He  OIpaHUYUBAACH
MaTepHalaMH JUTS IPEeroIaBaHus H 00yUeHHs, ABIAETCS
W ocraercs B JanbHEHINEM, MCKIIOYHTEIBHOM
coberBeHHOCTRIO CTOPOHBI, TMPENOCTABNAIOILECH TaKyHO
uadopmauumio. IIpu 3Tom apyras CTopoHa He HMeeT
npapa MCIOJIB30BATh, PACKPBIBATE, KOTHPOBATH WM
MHBIM  Ccroco0OM  pacmopsKaTbCsa — MOJYYEHHOH
uHdopMmaLpeli 10 CcOOCTBEHHOMY YCMOTPEHHIO, B
NPOTUBHOM ciy4ae AeHcrpue Hactosmero CornalueHus
gomxkHo  OeiTb  mpuocTaHoBneHo.  [Ipasa  Ha
MHTE/IEKTYATBHYIO COOCTBEHHOCTb, KOTOPbHIE MOTYT
BHOCHTbCA WM co3maBatbes  CTOpOHaMH M
VuacTHUKaMH B CBSI3H ¢ HacTosAlluM CornauieHHeM, B
KAKIOM CJIy4ae JOJKHBI Pery/IMpOBaThCs YCJIOBUAMHU
TOIOKEHHUAMH COOTBETCTRYHOMIMX KOHTpaKToB.

Cratba 9. KonduaeHHAIBHOCTE.

9.1 Ecau onna w3 CTOPOH MM OJHH M3 YYacTHUKOB B
Xole COTPYQHHYECTBA IONY4HT (B  YCTHOM,
NUCEMEHHOM BHAE WIH Ha JIHOOBIX JApYyrux
MAaTepHANbHBIX HOCHTENAX) JOCTYN OT APYroH

projects that can be regularly coordinated, updated
and supplemented. For this purpose, each party can
take the initiative and ask for a meeting to review the
program.

This agreement started as cooperation in topic
related to the following project: Cooperation
between higher education, research institutes and
automotive industry (Project ID: TAMOP-
4.1.1.C-12/1/KONV-2012-0002)

Section 7. Commission for the Agreement
implementation.

7.1 Unless the Parties agree otherwise, the activities
carried out under the MoU will be coordinated by
the Committee that will consist of at least one
representative of each Party.

7.2 Meetings of Committee will be held at least once
a year; the place of meeting will be agreed in
advance; meetings will be held alternately in the
Russian Federation and in Hungary, chaired by
the host Party. Each Party shall bear expenses
specified by participation of its (their)
representative (s) in the Committee. Travel costs
and cost for lodging etc are for the account of the
traveling party.

Section 8. Intellectual property rights.

Each party acknowledges that the title to all
Intellectual Property vesting in any information and
documents provided or made available to the other
Party hereunder including but not limited to teaching
and learning material is, and remains at all times,
exclusively the property of the disclosing Party
insofar as the disclosing party owns such rights, and
that the other party has no right to use, disclose, copy
or otherwise dispose of the same except in
accordance with any express or implied authority
hereunder, and further that any such authority shall
immediately cease on termination of this MoU.
Intellectual property rights that could be made or
created by the Parties and Participants in connection
with this MoU, in each case should be governed by
the terms and conditions of the Agreement.

Section 9. Confidentiality.

9.1 If either Party or one of the Partners during the
cooperation will receive (in oral, written or any
other physical media) access from the other
Party or Parties to any data or any information



9.2

10.1

10.2

CTopoHBl MM YYacTHMKOB K JIIOOBIM CBEJEHHAM
WiM  kakoi-nu6o  MHpOpMalMM,  KOTOpas
paccmarpuBaercs CTOpOHOH WM Y4acTHHKaMH B
KayecTBe KOH(PHUICHUMANBHOH; a TaKKe eClH
noyyaroias csefieHHa CTOpoHa WM YYacTHHKH
PACCMATPHBAKOT  YKa3aHHYl0 HMHGOpPMAlHMiO B
KayecTBe 1HpOpMAIIHH, KoTOpas HOCHT
KoH(UaeHIHATBHEIH xXapakTep, TOraa
nosyyaromas ceegeHus CTopoHa WM Y4acTHHKH
o0s3yroTCs  COXPaHATh  TakyrH  MH(OPMALIO
KOH(MHUICHIMANTBHOH WM He WCMONB30BATE €€ HH B
KaKMX MHBIX LeNnsX, KpoMe Kak B ULEIIx
corpyanuyectsa  mexxy — CropoHamu 10
pacrosmemMy COralieHHIo, 32 HCKIOYEHHEM TeX
cnydaes, korma ta unu uxas CropoHa ofg3aHa

PAacKpbITh ~ COflepIKaHWe  TOW  WIM  HHOH
uagopMalii B CBA3M C  HEHCTBYIOLUHM
3aKOHOMJATENILCTBOM, CYIIECTBYIOLIMX [PAaBOBBIX

HOPM MITY TIPELENIEHTHOTO NMpaBa.

[Monoxenus Crateu 9.1 He HO/DKHBI ITPUMEHATHCA

K 060# HHpOpMaLHH, KOTOpast:

— YK€ M3BECTHA B 3aKOHHOM HOpsKe 060 13
CTopoH MM Y4yacTHHKaM, H OHa He CBi3aHa
0043aTeNIbCTBOM MO KOH(QUAESHLUMANEHOCTH B
OTHOIIIEHHH TaKoBOH, OO

— HaxomuTcs WM OyAeT  HaxomuTcs B
cBOOOIHOM JOCTYyTE, Pe3yJbTaTOM KOTOPOTO
He ABIANUCH OedcTBus unu OeszelcTBHe coO
cToponsl 1000 U3 CTOPOH KK Y YaCTHHUKOB.

Brlleyka3aHHbBIe UCKIIOYEHHs OynyT UMeTh CHily

TONIBKO B TOH Mepe, B Kako# mobas u3 CTopoH unu

VuacTHUKH CMOTYT 0Ka3aTh (DAKThl, OTHOCALLHECS

K MONYYEHUIO UMH TaKOH MH(QOPMaLIMH.

CropoHaM# ©YyayT OMpeneeHb! JOMOJHUTEBHEIE
YC/IOBHUSA M TIOJIOXKEHUS IO PACKPBITHIO HAay4HBIX
pE3yJITATOB, MONYYEHHBIX B XO/I€ COTPYIHUYECTBA
no cootseTcTByomuM KoHTpakTam.

Crartbsn 10. IIpoune nmonoxeHus.
Hacrosumee CoramieHyie BCTYNaeT B CUILY C JaThl
ero noanucanus CTopoHaMH W [JEeHCTBYeT B
TeyeHHe TATH (5) JieT, NoOcie 4ero MOKeT
eKEerofHO aBTOMAaTHYECKH TIPOAJIEBATHCS.
CornaimieHue MOKeT ObITh PacTOPrHYTO TOJIBKO
110 B3aMMHOMY coryacuio o6enx CTopoH.
OGs3arenbCcTBa MO0 KOH(PHUACGHIMATBHOCTH IO
nacrosmemy Cornamenuto OyAyT ocraBaTbCs B
cune B TeyeHHH Tpex (3) ner mocne JaThl
pactopykeHus Hactosmero CornalueHus.
Hudopmauus, sBmawowascs CcoOCTBEHHOCTHIO
ogHoit W3 CTopoH M mepelaHHas B
pacniopsxeHuH gpyroit CTOpoHBI B IHCBMEHHOMH
Wi B OJEKTPOHHOM (opMe Ha OTHEIBHOM
HOCHTEJE, JOJDKHA OBITE BO3BpallleHa
npaBooOsajaTetlo B Clydae  [PeKpalleHHs
NEHCTBUA HACTOSIIEro CcornameHus. B 3ToM
cnyyae Croponsl Tawke o00f3aHbl YAAJNHTh
nobyro IIEKTPOHHYIO uH(popMaLHIO,

that consider by the Party or Partners to be
confidential; or, if the Party that receives the
data considers this information as strictly
confidential, then the receiving Party or Partners
must keep such kind of information confidential
and not to use it for any other purpose than to
cooperation between the Parties under this MoU,
unless a Party is forced by its national law or
rule of law or case law, the information must be
disclosed.

Provisions of Section 9.1 should not be applied

to information that:

— is already known in a legally manner for
any of the Parties or Partners, and it is not
bound by an obligation of confidentiality,
or

— will be or is already available in the public
domain, that was not a result of an action or
omission of any Party or Partners.

The above mentioned exclusion will be
effective only to the extent that any of the
Parties or participants will be able to prove the
facts related to the acquisition of such
information.

Parties will determine the additional terms and
conditions for disclosure of scientific results
obtained during the cooperation in accordance
with the relevant Contracts.

Section 10. Others regulations.

10.1 This Agreement will come into force after
signing and will be valid for the next five (5)
years and can be prolonged annually after
expiration. The MoU can be terminated after
written and motivated cancellation.

10.2 Confidentiality obligations under this MoU

will be remain in effect for three (3) years after

the date of termination of this MoU. %

Information, written or in digital form and
present on a separate storage medium, that is
property of one Party and in possession of the
other, shall be handed back to the proprietor
directly after termination of this MoU. Parties
will delete all other digital information that is
property of the other Party.



nepeNaHHyr  Apyr  ApYTy A0  MOMEHTa
npeKpareHns AeHCTBHA COrnalleHus.

Bce pasHoryacus, BO3HMKAMOLIME B CBA3H C
nanHeiM  CornammeHueM, — NPeArOYTHTENBHO
NOJDKHBI  OBITH  YPeryJHpOBaHbl  MOMOOOBHO
MyTeM KOHCYJBTalHH MIH MEPEroBOPOB MEXMIY
CTOpOHaMH MIIH APYrMMH CPEICTBAMHM, KOTOpbIe
MOTYT CIOCOOCTBOBATL B3aMMHOMY PELUCHHIO
pasnornacuii. Eciom CropoHam He ynaercs
J0CTHYL HEO(DHLHATBPHO pEeLIeHHs DPa3HOIJIacHi
WM CIIOPOB, KaK 3TO MPEXyCMOTPEHO HACTOSALIHM
CornaiieHdeM, TO U PelleHHs BO3HHKAIOLINX
sonpocoB CTOPOHBI JIOJKHBEI  OOpaTHTBCA 32
MOMOLIBK) K MOCPEIHHKAM.

Hacrosmee  Cornamenwe — Mmoxer  ObiTh
JIONOJHEHO WM M3MEHeHO 10 000KaHOMY
cormacuio obeux CropoH. Bece usMeHeHHss H
noronuenuss B Hacrosuiee  Cornamenue
o(hopMISIOTCS B TUCbMEHHOH popme.
Pacropxxenne Hactoswero CornauieHus —He
JOJKHO BJIMATH HA cpoku HeHcTeus KoHTpakToB,
KoTopele ~ OyAyT  peryliMpoBaTrbCs — CBOWMH
COOTBETCTBYIOLIMMH YCIOBHAMH u
TIOJIOXKEHUAMH.

Hu omna w3 CTOpOH HE [OJ/DKHA TNEpeycTynaTh
CBOM TpaBa W 00f3aTeNbCTBA MO HACTOALIEMY
CornameHuro Ges Nipe/IBapUTEIBHOTO
nUcbMeHHOro cornacus npyroi CTopoHsl.
Hacrosmee CornameHde B [ByX OpHMIMHanax
TAKOBOTO Ha AHIJIMHCKOM M PYCCKOM A3BIKAX
noanuceiaercs  CTOpOHaMH M HMEKOT
OIMHAKOBYIO IOPHIUYECKYIO CHITY.

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

Crartbs 11. O6cTOATEILCTBA HENPEOAOJUMOMH CHIILL

CTopoHBI HE HEecyT OTBETCTBEHHOCTH B Cllydae
(opc-MaxopHBIX 00cTOATENBCTB. B 3TOM Ciiydae cpok
ucrionHenus  obszaremsetB CTOpoH  caBHraercs
copasMepHO BpeMeHH, B TEUeHHE KOTOporo OyayT
JeHCTBOBATH TAKHE 06CTOATENBCTBA.

Crarbs 12, ®unancoBbIe OTHOLIEHHS.
JlaHHoe corjialieHre He HAKIaJBIBAeT KaKHX-THOO
¢uHaHcoBbIX 00s3aTenbcTB onHOH CrTopoHel mepen
IOpyTof.

Crares 13. J[onoJHATEIBHBbIE YCJIOBHS.

13.1 lannoe Comnamiende ABAAETCH  PE3YIBTATOM
BzauMHoro kenaHus CTOPOH K Pa3BUTHIO
JBYCTOPOHHEr0  COTPYIHHYECTBA, M  ABJIAETCA
WHULMATHBHBIM HayvHaHueM. CornamleHue He
OKa3blBAaeT BIMAHMA Ha JoOble  NpaBOBbLIE
OTHOLIGHHS MJIM 00A3aTeNbCTBA, KpOME TeX,
KOTOpblE Y€  CYWIECTBYIOT B  paMKax
JeHCTBYIOLIErO 3aKOHONATELCTBA.

13.210ens nansoro CornameHus HE  COAEPHHT

HaMepeHHH 1Mo yMeHBIIEHMIO npaB, oba3aHHOCTEMH
¥ OTBETCTBEHHOCTH MO OTHOLUEGHHIO K KakoH-1ubo
CropoHe.

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

Disputes that may arise in relation to the MoU
shall preferably be settled amicably by
consultation or negotiation between the Parties
or by other means that may mutually be
decided. If the Parties are unable to informally
resolve the controversy or dispute as provided
here within, the Parties accept to submit the
matter to mediation.

This MoU can be amended or modified by
mutual consent of both Parties. All
amendments to this MoU must be issued in
written form.

Termination of this MoU shall not affect the
duration of the Agreements, which will be
governed by their respective terms and
conditions.

Neither Party shall assign its rights and
obligations under this MoU without the prior
written consent of the other Party.

This MoU in English and Russian duplicate is
signed by the Parties and has the same legal
force and effect.

Section 11. Force majeure circumstances.
Parties are not liable in case of force majeure

circumstances. In this case the term of fulfillment of

obligations

of the Parties must be moved

proportionately equal to the duration of such
circumstances.

Section 12. Payments.
No payment shall be made to either Party by the

other Party as a result of this MoU.

13,1

13.2

Section 13. Honour Clause.
This MoU is an expression of the parties to
cooperate, and is binding in honour only. The
MoU does not have effect to any legal
relationship or obligation other than those
already existing under any the law.

This MoU is not intended to reduce the rights,
duties or responsibilities of the Parties.



Crarpa 14, Opuaudeckue aapeca.
HI'TY:
Poccus, 603950, I'CIT-41, Huwxkuuit Hosropog,
MuHuHa, 24
Ten.: +7 (831) 436 23 25
Daxc: +7 (831) 436 94 75
E-mail: nntu@nntu.nnov.ru

Vuusepcuter MiirBana CeveHu:
H-9026 IIsep, Erutem tep. 1., Benrpus
Ten: +36/96/503-400

®akc: +36/96/329-263

E-mail: information@sze.hu

Section 14. Legal addresses.
NNSTU:
Russia, 603950, GSP-41, Nizhny Novgorod,
Minin str., 24
Tel.: +7 (831) 436 23 25
Fax: +7 (831) 436 94 75
E-mail: nntu@nntu.nnov.ru

Széchenyi Istvan University:

H-9026 Gyér, Egyetem tér 1., Hungary
Tel: +36/96/503-400

Fax: +36/96/329-263

E-mail: information@sze.hu
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